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by tedy vy loučena možnost , že sídla R a k a t ů zasahovala z oblasti 
horní Dyje do dnešní j ihozápadní Moravy. Ovšem t a k é o Rakatech 
plat í to, co právem poznamenává Much o všech t řech kmenech s kelt
skými n á z v y : jsou-li to zbytky Kel tů , lze s urči tost í sotva roz
hodnout!. 2 1 

III. Lugiové . 

„Ale krajiny za ř ekou Albis podél okeánu jsou nám úplně ne
známy. Neboť ani neznáme nikoho ze starších, kdo by by l vykonal 
tuto pobřežní plavbu do východních k ra jů až k ús t í Kaspického moře, 
ani Římané nepronikli n ikdy až do zemí za ř ekou Albis , a p rávě tak 
jimi neprošel ješ tě nikdo ani po souši ." Tato Strabonem (VII, p. 294) 
vyl íčená neznalost krajin za Labem během 1. stol. po K r . pods ta tně 
se změnila. 

Podrobnější vědomost i o e thnograf ických poměrech za labských 
ukazuje výče t k m e n ů v Pliniově kompendiu. Podrobný národopisný 
obraz východní Germanie podává spis T a c i t ů v a konečně následuje 
P to lemaiův popis. Ale seznamy ge rmánských kmenů ve východní 
Germanii, k t e r é zaznamenávaj í tito t ř i au to ř i , se namnoze neshodují . 

Plinius (IV, § 99, 100) z pěti čeledí Germánů (Vandil i , 
Ingyaeones, Istvaeones, Hermiones, Peucini Basternae) na prvním 

castrum Rakouz, III, c. 12, F . E . B. II, p. 145) s e thnickým názvem 'Paxáxa; srovn. 
výklad u V. Novotného , Ke kritice zpráv Kl . Ptolemaia o zemích českých (Rozpr. 
české akademie tř. I, č. 40. Praha 1910), str. 26 násl. a u Niederla Slov. starož. III, 
str. 57. 

2 4 R. Much, D. Stammeskunde, str. 56. N o v o t n ý (Č. D. I, str. 102) má Rakaty 
za kmen nepochybně pannonského původu. Srovn. však námitky Muchovy proti 
pannonské theorii (Stammsitze, str. 122 násl.). Spornou otázkou po s ídlech Ptole
maiových Korkontů (II, 11, § 10, srovn. o nich Niederlův spis, O počátcích str. 27 násl. 
a studii Novotného , Ku kritice zpráv Kl . Ptolemaia str. 17 násl.) se tu nezabývám, 
jel ikož nelze určiti ethnograikkou příslušnost tohoto kmene. (Srovn. Muchův článek 
Korkontoi u Hoopse, Reallex. der germ. Altertumskunde, StraCburg 1915—1916, III, 
str. 91.) 

Nutno zmíniti se ještě o- Teuriochaimech, jež Ptolemaios klade nad Sudety, 
Jméno je utvořeno jako Baivn-^aX^ai a značí obyvatele r krajině, která obdržela název 
po gal lském kmeni Teuriů (srovn. Much Deutsche Stammeskunde, str. 54). Je-li horská 
hradba j ihočeská shodná s Pto lemaiovými horami Sudet skými (nebo, což je asi pravdě
podobnější , s jejich částí), byl by se zřetelem k Ptolomaiovu údaji (II. kap., 11, § 11), 
že Teuriochaimové sídlí nad Sudetským horstvem, Varistové pod nim (útt&p x á EoúSirjTa 
opy] T E u p t o / a í f i a ; , &ito hi x á bp-rj Ooap-.axoí) , nasnadě výklad, že sídla Teuriochaimů 
zasahovala na půdu českou. Pokud jde o sídla Teuriochaimů, je v Ptolemaiově zprávě 
hlavni věcí asi to, že jsou položena nad ú z e m í m Varistů. Proto lze i při výkladu, 
který spojuje Sudety s horským okrajem j ihočeským, přijmouti obvyklé umístění 
Teuriochaimů mimo Čechyj 
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místě zapisuje Vandaly, k te ř í se dělí opět na č tyř i skupiny : Vandi l i 
quorura pars Burgodiones, Varinnae, Charini , Gutones (§ 99). 

Odkud čerpal Plinius své záznamy (v § 99 a 100 IV . knihy), 
nelze podle Detlefsena zjistit. Tvary jmen (Ingyaeones a ne ne
pochybně zachované jméno Istvaeones) jsou, jak se zdá, řeckého 
původu, snad by ly prý i tu základem zprávy Isidorovy. 1 A le mínění 
to není dosti zdůvodněno. 

Pro zprávu o Bastarnech v Pl iniově v ý č t u (§ 100: quinta pars 
Peucini, Bastemae supradictis contermini Dacis) máme možnost 
blíže určit í dobu, z níž tento zápis p ravděpodobně pochází . O sídlech 
Bastarnů zmínil se Plinius již dř íve v §§ 80 a 81 I V . knihy. Zároveň 
se tu děje zmínka o říši Vanniově a Jazygech Sarmatech, k teř í v své 
moci mají campos et plana, kdež to Dákové j imi k Pathisu zapuzení 
zabrali montes vero et saltuus. 2 Tyto údaje umožňují , aby 
zpráva byla d a t o v á n a , jak správně upozornil A . K l o t z . 3 Podle uvede
ných zmínek může být i vročena mezi l é ta 21—51 po K r . 4 

K zprávě v §§ 80 a 81 pojí se nyn í věcně i formálně zápis 
v § 100: Basternae supra dictis contermini Dacis. 

Pro da tován í Pl iniovy zp rávy o ge rmánských kmenech (v § 100) 
možno př ihlédnout i dále k tomu, že je v ní po prvé zaznamenáno 
jméno Burgundů. A l e význam toho zápisu bude p a t r n ý teprve po 
rozboru zprávy Taci tovy. 

Území, k t e r é se rozkládá mezi Odrou a Vis lou, popisuje 
Tacitus (Germ., c. 43 ed. C. Halm) t ak to : dirimit enim scinditque 
Suebiam continuum montium iugum, ultra quod plurimae gentes 
agunt, ex quibus latissime patet Lugiorum nomen in plures civitates 

1 D. Detlefsen. Die Anordnung der geogr. Bucber des Plinius und ihre Quellen. 
{W. Sieglin, Quellen und Forsohungen zuř alten Geschichte und Geographie. Heft 18. 
Berlin 1909), str. 67. Isidoros z Charaku náležel podle Detlefsenova rozboru k hlav
n í m geogr. pramenům Pl iniovým. (Jbid. str. 162 náBl.) 

1 Plinius H. N I V . § 80. superiora autem inter Danuvium et Heroynium sal tům 
uaque ad Pannonica hiberna Carnunti Germanorumque ibi confinium. campos et plana 
Jazyges Sarmatae, montes vero et saltuus pulsi ab his Daci ad Pathissum (§ 81) 
amnem a Maro, sivé Duria est a Suebis regnoque Vanniano dirimens eos. aversa 
Bastarnaei tenent aliique inde Germani. — V uvedených vě tách přidržuje se inter
punkce, kterou podrobně odůvodňuje J. Dobiáš. (Epigrafické studie, č . č . M. 1922, 
str. 217, pozn. 76) 

3 A. Klotz, Questiones Plinianae geographicae (W. Sieglin, Quellen und For
sohungen. Heft 11. Berlin 1900) str. 136, 142. 

4 Trváni říše Vanniovy připadá totiž mezi leta 21—51 po Kr. (srovn. V. Novot
ného Č. D. I str. 82, 88 násl.) a v téže době (okolo r. 30 nebo 40 po Kr.) zabrali 
Sarmatšt í Jazygové ú z e m ! nad středním Dunajem (Mullenhoff, D. A. III, 1892, str. 35). 
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diffusum. valentissimas nominasse sufficiet, Harios, Helveconas,* a 

Manimos, Elisios, Nahanarvalos. apud Nahanarvalos antiquae reli-
gionis lucus ostenditur. praesidet sacerdos muliebri orná tu , sed 
deos interpretatione Romana Castorem Pollucemque memorant. 
ea vis numini, nomen Alc i s . nulla simulacra, nullum peregrinae 
superstitionis vest igium; ut fratres tamen, ut iuvenes vene-
rantur. ceterum Har i i super vires, quibus enumeratos paulo ante 
populos antecedunt, truces insitae feritati arte ac tempore lenocinan-
tu r : nigra scuta, tincta corpora; atras ad proelia noctes legunt 
ipsaque formidine atque umbra feralis exercitus terrorem inferunt, 
nullo hostium sustinente novum ac velut infernum adspectum ; narn 
primi i n omnibus proeliis oculi vincuntur. 

Li terární k r i t i ka klade sepsání Taci tovy Germanie do r. 98 
a sh ledává v ní časovou publikaci, vyvolanou současnými událostmi. 
Germanie měla ř ímské obecenstvo seznámiti s e thnograf ickým zá
kladem germánské o t ázky . 5 J i n á je ovšem o tázka , pokud je Tacitova 
monografie založena na současných zprávách a pramenech. Jde1 o to, 
pokud je Germanie l i terárním odleskem současných ethnograf ických 
poměrů ge rmánských a pokud Tacitus použil př i svém líčení starších 
zpráv, t akže v různých čás tech Germanie nen í podán obraz Ger-
m á n s t v a na sklonku 1. století po K r . 

K údajům v posledních č tyřech kap i to lách Germanie (43—40) 
hledá E . Norden pramen ve zprávách kupců , a to z doby, k t e r á je 
velmi bl ízká době Tac i tově . „Neboř obchod s oněmi krajinami za
počal podle svědec tv í nálezů teprve v Neronově době. T u jsou vý
sledky zkoumání p ů d y v žádoucí shodě s velmi známým, jedinečným 
svědectvím l i terárním." Jest jím zpráva Pl in iova (H. N . X X X V I I , c. 45) 
o cestě, již za v l á d y Neronovy vykonal ř ímský ryt íř z Camunta po 
j an ta rové d ráze . 0 Norden poukazuje pak k tomu, že Tacitus své zprávy 
o východě a severu Germanie získal od cestovatele, buď přímo nebo 
pros t řednic tv ím t ře t í osoby, ale je prý též možné, že pocházejí ze 
zápisů, k t e r é Taci tovi by ly ně jakým způsobem přís tupny. Hlavní věcí 
podle Nordena je, když si ujasníme merkant i ln í původ zpráv . 7 

Pokud jde o merkant i ln í původ zpráv Tacitem zpracovaných 
v 43. kapitole, lze se stanoviskem Nordenovým úplně souhlasiti. A l e 

4 a Můllenhoff a po n ě m Zernial a Gudemann č tou Helvaeonas, Niederle přijímá 
tvar Helvetonas. 

5 W. S. Teuffels Geschichte der rómischen Literatur, 6. Aufl.. III. Bd., Leipzig-
Berlin 1913, str. 23 násl . — U. Zernial, Tacitus Germania 2. Aufl., Berlin 1897, str. 4. 

11 E . Norden, Die germaniache Urgeschichte, str. 445 násl. 
'' E . Norden na u. m. str. 450. 
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časové vročení zpráv, na nichž jsou údaje v 48. kapitole založeny, 
žádá podrobnější úvahy . 

Zahraniční pol i t ika ř ímská v době, k d y vy tvoř i l a se v bez
prostřední blízkosti duna jských hranic ř ímského impéria říše Maro-
budova, měla zajisté dosti příčin a zájmů, získati zprávy o poměrech 
zemí v mocenské sféře markomanské ř íše a v jejím sousedství . Otázka 
markomanská by la tehdy velmi p a l č i v á 8 a v Římě si b y l i t a k é ne
bezpečí, k te ré znamenala, dobře vědomi , jak o tom svědčí Tiberiova 
řeč v ř ímském senátě." V krá lovském sídle Marobudově zdržovali 
se kupci a obchodníci z ř ímských provinci í . 1 0 Z jejich zp ráv mohl 
prýšti t i pramen, k t e r ý by l zák ladem pro Tacitovo líčení oblasti mezi 
Odrou a Vis lou. V souboru zpráv o vni t rozemských kmenech germán
ských podrobnými údaji e thnograf ickými překvapuje p rávě líčení 
Semnonů (Germ., c. 39) a kmenů lugi jských (Germ., c. 43), k t e ř í by l i 
ve svazku markomanské ř í še . 1 1 

Jak známo, nezaznamenal Tacitus jméno Burgundů, což vedlo' 
k výkladu, že/ Burgundové jsou u něho zapsáni pod j iným j m é n e m . 1 2 

Ale nasnadě je výk l ad j iný. Burgundové p ravděpodobně vyšl i 
z ostrova Bornholmu (staronord. Borgundarholmr). Pozdější jejich 
sídla rozkládala se podle zápisu v Pto lemaiově geografii (II. kap., 11, 
§ 8) na východ od Semnonů. Ze Burgundové u Taci ta nejsou uvedeni T 

dalo by se vysvě t l i t i tím, že v době, z níž pochází předloha, jíž 
užil k svému líčení Tacitus, Burgundové svá sídla na v ý c h o d od 
Semnonů ještě nezaujali, anebo že se významem svým mezi ostat
ními kmeny východní Germanie ještě neuplatnili. Bylo to v době, kdy 
Lugiové ovládali oblast při horním toku Odry a V i s l y a kraj severněji 
položený. E t h n i c k á mosaika t é to oblasti se ovšem mění . V Pliniově 
zprávě (IV, § 100) je uveden pravděpodobně jeden z hlavních kmenů 
lugijských, totiž Charini (jsou-li to tožní s Tac i tovými Harii) . A le sou
časně vystupuje tu již zcela j iný e thn ický ž i v e l : Burgundové . To 
jest věc, k t e r á podle mého mínění určuje poměr zprávy Taci tovy a 

8 Velleius Paterculus, II, c. 108, 109. 
a Tacitus, Annal. II, c. 63. 0 znalosti poměrů v Marobudově říši svědč í v Tibe-

riově řeči poznámka, jež v y t ý k á : violentiam subiectarum ei (Marobuduo) gentium. 
1 0 Tacitus, Annal. II, c. 62. 
1 1 Strabon VII, p. 290; Tacitus Annal. II, c. 45. 
v i R. Much, Deutsche Stammeskunde str. 122. Ve svém díle, D. Stammsitze, 

str. 28 násl., ztotožnil Much Pliniovy a Ptolemaiovy Burgundy s Tac i tovými Helisii. 
V článku „Burgunden" (J. Hoops, Reallox. der germanischen Altertumskunde I. Bd., 
StraBburg 1911, str. 357). Much však poznamenává: „Bei Tacitus fehlen sie auff&lliger-
weise und verbergen sich auch kaum unter dem Namen eines der lugischen Stamme, 
die er aufzahlt." 
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Pl in iovy, nebo spíše poměr předloh, na nichž jsou obě zprávy založeny. 
Pl iniův záznam d o t ý k á se pozdějšího stavu, k d y nad s t řední Odrou 
uplatňuj í se Burgundové , kdež to Tacitovo líčení zaznamenává v týchž 
kra j inách moc Lugiů v plném rozsahu. Podle domněnky , shora vy
slovené, náležela by předloha pro Tac i tův popis asi do doby Maro-
budovy v l á d y . 1 3 

V údajích, k t e r é obsahuje Ptolemaiovo d í lo , 1 4 není t ěžko poznati 
kompilaci z někol ika různých předloh. Srovnáme-l i P to lemaiův výče t 
lugi jských k m e n ů s výč tem Taci tovým, jsou patrny něk te ré shody. 
T a k Ptolemaiovi Aílovaioívss a Aovyoi oi "Ofiavol jsou s největší 
pravděpodobnost í to tožní s Tac i tovými kmeny Helvecones a Manimi. 

V dalš ím seznamu P t o l e m a i o v ě 1 5 lze jména Aovyoi oi BOVQOI 
a Kmyvoi z totožnit i s Tac i tovými kmeny Bur i a Cotini . J iné shody 
m á P to lemaiův soupis s výč tem Pliniovým. P l in iov i Burgodiones a 
Varinnae zapsáni jsou u Ptolemaia pod názvem BovQyovvrai a Avaqivol 
(III, c. 5, § 8 na východ od pramenů Vis ly ) . 

Zároveň se v š a k v Ptolemaiově (po př . v Marinově) díle jeví 
j e š tě stopy po urči té předloze. Jsou to údaje o cestě vedoucí z Car-
nunta k pobřeží Bal t ského moře , po níž bral se ř ímský ryt í ř za doby 
Neronovy. Známost s těmito údaj i dok ládá s rovnání dé lky cesty podle 
vzdá lenos t i stanic, jež Ptolemaios na ní uvád í (4845 stadií), s Pl iniovým 
zápisem ( X X X V I I , § 45), připojeným k zprávě o cestě ř ímského 
r y t í ř e : D C m. p. (t. j . 4800 stadií) fere a Carnunto Pannoniae abesse 
litus id Germaniae, ex quo invehitur (sc. sucinum), percognitum est 
nuper. 1 0 Tato ú v a h a n á s vede k p ravděpodobnému závěru, že i ně
k t e r é e thnograf ické a topografické n á z v y u Ptolemaia budou sou-
viseti s údaji o j an ta rové dráze. 

1 3 Marobud byl zbaven vlády Katvaldou (Tac. Ann. II, c. 62) r. 18. nebo 19. 
po Kr . (srovn. N o v o t n é h o Č. D. I, str. 81 násl.) Na dobu Marobudovu mohou také 
poukázati slova Tacitova: „latissime patet Lugiorum nomen" připomlnajicl záznam 
a Strabona VII, p. 29í): Aouíou; te, [íé-fa ss&voe. 

1 4 Lib. II, kap. XI, § 8 . . .TO TU>V BoupyouVToiv ib. žtpsšijg •na: jxí/p'. tou OtnaroiXa 
V-CCTŜ OVTUIV. § 9 . . 'EXáaaova oi ě&VY] (xa\) (jteTa?') xstvtat... 'POOTIXXEIUJV Sk xai Boop-
YOOVTÓJV AtXoi>a'ti)Vse. § 10. IláXtv úit6 [iiv T0&5 Séjj.vova; oíxoůot EtXÍYya;, ún6 Sé TOUC 
BOUPYOÚVTO? Aoůfo; oí 'Ojiavol, útp' ou; Aoúyoi ol AIŽOÓVOÍ [lixpí tou 'Aaxtpiop-fíoo Soou?... 
Různočtení jména Aoóyoi Aioouvo'. v rukopisech Ptolemaiova dfla sestavena jsou 
v Můllerově vydání I, p. 262 n. 1. Odchylná čtení lugijských kmenových názvů, 
která přijal O. Cuntz, do svého vydání Ptolemaiova textu (Die Geographie des Pto-
lemaeus Berlin. 1923, str. 64). nebyla j ím dosti odůvodněna . 

1 5 Citát viz zde str. 19, pozn. 9. 
1 6 Číslo 4845 stadií pro vzdálenost Kelamantia — ústí řeky Visly podle Ptole

maiovy mapy stanovil J. Partsch (Schlesien I, Brealau 1896, str. 333). 600 m. p. 
u Plinia = 4800 stad. 
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V Ptolemaiových zprávách o Lugiech a sousedních kmenech 
jsou určitěji patrny dvě předlohy. Jedna je bl ízká předloze Tac i tově 
a pochází, jak myslím, asi z doby Marobudovy v lády . Z ní asi po
cházejí u Ptolemaia j m é n a : Allovaicovsg, Aovyoi ol Ofiavoí, Aovyoi 
ol BOVQOÍ, Kayvoi. 

Další předlohou jsou údaje o j an ta rové dráze , k t e r é b y l y pa t rně 
namnoze zase založeny na zprávách , jež poskytla cesta ř ímského 
ry t í ře za v lády Neronovy. Z tohoto pramene je možno odvoditi ř adu 
topografických údajů , zvláště jména stanic při j an ta rové dráze , ale 
na otázku, k te ré ethnografické záznamy v Pto lemaiově soupise sou
visí snad s t ímto pramenem, lze sotva nalézt i uspokojivou odpověď. 
Nelze také zjistiti předlohu, z níž pocházejí jména {Bovqyovvxai, 
Avaqivoí), k t e r á v Ptolemaiově seznamu připomínají v ý č e t vandal-
ských kmenů u Pl in ia , Snad by l a Pliniem a Ptolemaiem (vlas tně 
Marinem) čerpána ze společné předlohy. P ravděpodobné jest pouze 
to, že pocházejí (právě jako zápis Pl iniův o kmenech vanda l ských) 
z doby pozdější nežli zprávy o lugi jských kmenech, na nichž je za
loženo Tacitovo líčení v 43. kap. Germanie. 

Podle slov Tac i tových spadala sídla Lugiů za horské pásmo, 
k te ré prot íná Svebii, to jest h lavně do úvodí horního a s t ředního 
toku Odry. N a severu sahalo území osazené (nebo snad spíše ovlá
dané) Lug i i asi do poříčí Havole, jejíž s ta ré jméno značně př ipomíná 
název kmene Helvecones. 1 7 

Tutéž oblast lze stanovit í pro sídla Lugiů t aké z Ptolemaiova 
popisu. Mylně by l i v š a k Ptolemaiem též Burové zapsáni jako kmen 
lugijský. V té věci je nutno přidržet i se Tacita, k t e r ý Bury výs lovně 
označuje jako kmen náležející sermone cultuque k Svévům. 

Oblast lugi jských kmenů, jež na jihu sahala do české části 
Slezska (až k J e s e n í k ů m ) , 1 8 rozkláda la se při důležité cestě obchodní, 

n L . Niederle, S lovanské Starožitnosti , III, str. 28, pozn. 2., str. 53, pozn. 4. 
Tacitovi Helvecones bývají pokládáni též za vys těhova lou část severo-germánských 
Hillevionů, které uvádí Plinius. N. H. IV, § 96. (Srovn. K. Helm, Altgermanische 
Eeligionsgeschichte, I, Heidelberg 1913, str. 341.) 

l s Jeseníky jsou částí horstva Askiburgia (srovn. V. N o v o t n é h o pojednání „Ke 
kritice zpráv Kl . Ptolemaia o zemích českých, str. 11), které podle Ptolemaia (II, 11, 
§ 10) uzavíralo na jihu sídla Lugiů . Název kmene Aoofo: ol AiSoovot, které Ptolemaios 
při j ižních hranicích uvádí (Aoofoi oí AiSoúvo: jiéxp 1 T 0 Í 5 'Aax'.|3oupYÍ&o opou;), bývá často 
vykládán jako kmenové jméno, odvozené Ptolemaiem ze jména města Lugiduna, 
ležícího v území lugijských kmenů, asi blíže Lehnice (Niederle, Slov. Starožitn. , III, 
str. 28). Proti tomu m á Schůt te naopak název osady Lugiduna za dubletu, která byla 
Ptolemaiem (nebo jeho předchůdcem) pro zvukovou podobnost, jakou m á ethnikon 
Lugoi (di) Dunoi s mís tn ími n á z v y Lugdunum a Lugodunum, utvořena podle těchto 
vzorů. (G. Schůtte , Quallen der Ptol. Kartě von Nordeuropa. Beitráge zur Geschichte 
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k t e r á od Moravské b r á n y vedla přes Kališ {Kaliaut, u Ptolemaia) 
k úst í V i s l y . 1 0 

Co lze uvést i o sídlech Lugiů a jednot l ivých kmenů jejich, se
stavil L . Niederle v III. sv. S lovanských Staroži tnost í . 2 0 

Pro děj iny Lugiů a pro otázku jejich e thnické příslušnosti značný 
v ý z n a m m á zápis na tabuli Peut ingerské (segm. V I I ) : 2 1 Lupiones, 
Sarmate, k t e r ý Šafařík a Zeuss emendovali v Lugiones. 2 2 Jejich 
oprava došla souhlasu snad všeobecného. 2 3 

O vzniku Peu t ingerské mapy podal W . Sieglin tento výk lad . 
Prác i , kterou Agr ippa k r á t c e před svou smrt í (zemřel r. 12 př. Kr . ) 
započal , sestavuje mapu tehdy známé části země, dokonči l Augustus. 
P o č á t k e m 3. stol. by ly od různých autorů sestaveny v podobě knihy 
seznamy silnic v ř ímské říši, jejich stanice a vzdálenos t i mezi jed
not l ivými místy. Za Diokletiana byly tyto silnice a silniční síť v parth-
ské říši .zaznamenány do Agrippovy mapy, k t e r á byla rozšířena v čet
ných opisech. V době Theodosia II. (408—450) byla takto zpraco
v a n á mapa znovu red igována a vloženy do ní též některé legendy 
ze ž idovských dějin. J ež to bylo používání mapy pro velké její roz
měry nepohodlné , by la dé lka mapy nadmíru prodloužena, ale šířka 
zkrácena . Něk te ré silnice (hlavně od severu k jihu, vedoucí) neměly 
v ní již místa, vě tš ina barbarských zemí na severu, z nichž nebyly 

der deutschen Sprache und Literatur, Halle a. S., Bd . 41 (1916), str. 9. Nord og 
Mellemevropa efter den rensede Ptolemaios. Geografisk Tidskrift. B. 23 (1916), str. 267* 
Ptolemy's Maps of Northern Europe, Copenhagen, 1917, str. 25). Ale vzhledem 
k značnému rozšíření místního názvu Lugudunon (místa s t ímto jménem sestavena 
jsou v Holderově díle, Alt-celt. Sprachschatz) lze sotva popříti možnost , že jméno 
Lugidunon skutečně náleželo osadě v Poodří. 

, ! ) Celkový směr t é to obchodní dráhy zjištuje C. Fredrich v č lánku „Funde 
antiker Miinzen in der Provinz Posen. Zeitschrift der Hist. Gesellsch. fůr die Provinz 
Posen, XXIV (1909), str. 233 násl. 

2 0 Str. 28, 29. Celková sídla Lugiů vymezil Niederle takto: na jihu byla ohra
ničena sudetskou soustavou horskou a územím při horní Visle, na severu krajinou 
při Vartě a Noteč i na západě přibližně Labem a s ídly Semnonů , na východě Vislou 
až k vtoku Varty. Z jednot l ivých kmenů umísťuje Niederle Helvetony na řece Havoli, 
Dury při prameni Visly, Lugiduny (Lugy-Diduny) v Slezsku, poblíže Lehnice. 

2 1 Castori Rom. Cosmographi tabula, quae dicitur Peutingeriana. Recog. C. Miller, 
1887, týž, Die Peutingersche Tafel oder Weltkarte des Castorius. Stuttgart 1916. 

2 2 Zeuss, Die Deutschen, str. 443. Šafařík. Slov. Starožitn. , I, str. 451. 
2 3 L . Niederle, Slov. Starožitn. , II, str. 125, 140, 161, III, str. 29, 52, pozn. 1., 

týž , Manuel de l'Anťiqnité Slavě, 1, (Paris 1923), str. 121. Holder, Alt-celt. Sprach
schatz s. v. Lugii. R. Much, D. Stammsitze, str. 32, v článku Lugier (Hoops Real-
lexikon der german. Altertumskunde. III), Strafiburg 1916, str. 168. K. Múllenhoff, 
D. A. III (1892), str. 80. pozn. *), str. 318, IV, str. 565. W. Ketrzynski, Die Lygier. Posen 
1868, str. 119. J . Grimm, Geschichte der deutschen Sprache. (1848), II, str. 710. 
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silnice známy, pozbyla svého rozsahu. Tím pozbyly země též podoby, 
kterou jim připisovali s tarš í geografové. Takto zkomolená mapa je 
tabule Peu t inge r ská . 2 4 

Sieglinem stručně nas t íněnou genesi Peu t ingerská tabula šíře 
rozvedla a v podrobnostech prohloubila práce Grossova. 2 5 

Podle Grosse lze jména ná rodů zapsaná v hořejší část i Peutin-
gerské mapy roztř ídi t i na dvě skupiny. Jedna skupina je p řevza ta 
ze s tarého pramene, totiž z mapy Agr ippovy , 2 6 d r u h á skupina (Arma-
lausi, Marcomanni, Vanduli , Quadi, Jutugii , Bur i , Dacpetoporiani) jest 
pozdějšího původu. Tato jména byla podle Grosse nejdříve zapsána 
na počátku 3. stol., ale pravděpodobněj i p rý teprve po Aurelianovi 
(k tomu poukazuje jméno J u t h u n g ů ) . 2 7 

V části Peut ingerská mapy, na níž jest zobrazen sever a východ 
oekumeny, opakuje se několik e thnických názvů. Př ív las tek , jímž bý
vají jména vě tš inou opatřena, n ě k d y při jednom z obou zápisů chyb í . 3 8 

Jde o tyto n á z v y : 
Venadi Sarmate (VIII. segm.) — Venedi (VIII . segm.). 

Suani Sarmatae (X. segm.) — Suani ( X . segm.). 
Sagae Scythae (XI I . segm.) — Sagae Scythae ( X I I . segm.). 

Cirrabe Indi ( X I I . segm.) — Cirribe Indi ( X I I . segm.). 
Dívali musetice ( X . segm.) — Dívali ( X . segm.) 

Psaceani ( I X . segm.) — Psaccani ( I X . segm.). 
Arsoae ( IX . segm.) — Arsoae ( X . segm.). 

Suani Sarmatae jsou n á mapě Peut ingerská zaznamenáni při 
řece, k t e r á se v lévá nedaleko Trapezunta do Pontu. Plinius (VI, § 14) 
zná je na řece Chobu, jež v y t é k á z K a v k a z u ( . . . flumen Chobum e 
Caucaso per Suanos fluens). 2 9 

Od Borysthenu až k horám K a v k a z s k ý m rozk láda la se podle 
Agrippy Sarmatia (a Scythia Taurica). 3 0 Z Agrippova dí la lze asi t a k é 
odvoditi atribut Sarmatae a Scythae, připojený k e thn ickým názvům 
na Peut ingerská tabul i . 3 1 

-* Srovn. J . v. Pflugk-Hartung, Weltgeschichte I. Geschichte des Altertums. 
Berlin 1910. Die Weltkarte des Beatus; pří loha k str. 560. 

2 5 H. Gross Zur Entstehungsgesch. der Tabula Peutingeriana. Dis. berl ínská 1913. 
- , ; Jsou to jména národů, zapsaná, na východ od Tanaidu, str. 85. 
i x H. Gross na u. m. str. 86 násl. 
i H H. Gross na u. m. str. 81. 
2 1 1 Chobus, dnešní Khopis je řlcka. která se v l é v á severně od Fasisu do Pontu. 

(M. Besnier, Lexique de Géogr. Ancienne. Paris 1914, str. 208.) 
: w Srovn. citáty u D. Detlefsena, Drsprang, Einrichtung und Bedentong der 

Erdkarte Agrippas. (Sieglins, Qaellen nnd Forschungen zuř alten Geschichte und 
Geographie. Heft 13, Berlin 1906, str. 37.) 

3 1 Výčet tóchto n á z v ů sestavil H. Gro3s na u. m. str. 85. 
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Př i úst í ř e k y Cyru jsou na mapě Peut ingerské (segm. XI.) za
psáni Lupones. Plinius je uvád í (VI, § 29) pod K a v k a z e m : gentes 
Lupeniorum. 

Jsem přesvědčen, že zápis Lupiones Sarmate (segm. V I L ) jest 
jenom dubletou kmene Lupones (segm. XI.) , podobně jako je tomu 
při jménech Suani Sarmatae a Suani a při os ta tn ích shora uvedených 
názvech . Zápis Lupiones Sarmate jest ovšem od názvu Lupones po
sunut velmi daleko. T o v š a k nepřekvapí , uvážíme-li , že právě v té to 
části mapy Peu t ingerské „ jména národů bývaj í ponejvíc© velmi ne
přesně umís těna . (Gross.)" 

2e správné umís tění Luponů jest při horách Kavkazských , o 
tom při urči tém zápisu Pl iniově není pochybnos t í . 

Lupiones Sarmate na tabuli Peu t ingerské jsou (alespoň podle 
mého přesvědčení) chybně umístěnou dubletou k a v k a z s k ý c h Luponů. 
Proto nelze je t a k é spojovati se slezskými L u g i i . 

E thnogra f ická přís lušnost Lugiů je sporná . Bývají čí táni ke sku
pině s lovanských, ge rmánských nebo ga l l ských k m e n ů . 3 2 

L . Niederle, zamítaje čas to obvyklý v ý k l a d jména Lugiů ze 
slova luh (které na rozhraní našeho le topočtu znělo lag^), a t ím 
spojení jeho s názvem Lužice, odvozuje jméno od předpokládaného 
s ta ros lovanského slova l u g t (ve smyslu ba ř i ny ) . 3 3 

Mezi os ta tn ími doklady, uvedenými pro s lovanský původ Lugiů, důle
žité mís to zaujímá zápis na Peut ingerské mapě . Atribut Sarmate při 
jménu Lupiones jest totiž jednou z hlavních opor s lovanské theorie. 
Ale p růkaznos t tohoto dokladu vyvrac í důkaz , o nějž jsem se shora 
pokusil, že zápis Lupiones Sarmate je podle všeho jen dubletou kav-
kazského kmene Lupones. 

Jako další d ů v o d b ý v á uváděno, že Lugiové obývají v území, 
k t e r é náleželo k pravlasti s lovanské, a že není his torického dokladu 
o tom, že by celý n á r o d s v á s t a rá sídla b y l kdy opustil . 3 4 

J 2 Fligier (Zur Ethnographie von Norikum, 1877, srovn. Nehring, Uber die 
Lygier. Schlesiens Vorzeit in Bild und Schrift. Breslau 1888, Bd. IV, str. 86) zastával 
theorii, že Lugiové náleželi k neariJBkémn kmeni Ligurů, který byl záhy pokeltštěn. 

• a L . Niederle, Slov. Starožitn., III, str. 51 násl . Ze jmen jednot l ivých kmenů 
lze podle Niederla na prospěch slovanské theorie uvést i jen jméno Strabonových 
Mugilonů. shodné se s lovanským názvem Mogilané (srovn. však námitky Brůcknerovy, 
Slávia, I, 1922, str. 383). 

Je o v š e m otázkou, náležely-li drobné kmeny, Strabonem jmenované , k Lu^iům 
(viz pochybnosti v t é příčině u Niederla Slov. Staroži tn . , III, str. 28, pozn. 1.) a 
není vy loučeno, že j m é n o Mugilis vyskytuje se jako (gallské?) osobní jméno (s ovn. 
Holderův, Alt-celt. Sprachschatz s. v. Mugilis). 

3 4 L . Niederle, S lovanské Starožitnost i , II (1910), str. 161, pozn. 1., III (1919) 
str. 52 násl. Srovn. též Niederlův výklad o m o ž n é touvislosti Tacitových Helvetonů 
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Etymologie, čerpané z pokladu ge rmánských j azyků , vysvět lu j í 
jméno Lugiů jako l h á ř i 3 5 nebo spříseženci (Eidgenossen). 8 6 Př i theorii 
germánské b ý v á ponejvíce pak hájena to tožnos t Lugiů a V a n d a l ů . " 

Výk lad z ke l t š t iny dovo lává se vedle ana log ických názvů topo
grafických t a k é (gallského) slova lovyos, značícího havrana (kovyov 
yccQ rfj ocpův ÓUCXSXTM xbv xógaxa xakovot).™ 

Pro theorii o gal lském původu Lugiů uvedl bych celkem tyto 
důvody : 

1. U Lugiů je doloženo místní jméno Aovyídovvov (Ptol., II, 
kap. 11, § 13), hojné v oblasti gal lské. 

2. Aovyoi je název kmene, sídlícího na východním pobřeží Ka le -
donie. (Ptol., II, kap. 3, § 8.) 3 0 

3. Jméno Lugius je doloženo jako osobní jméno na nápisu nar-
bonském. 1 0 Tak zval se jeden z vůdců , k t e r ý padl v b i tvě u V e r c e l l : 
Lugius et Boiorix reges in acie ceciderunt (Orosius, V , c. 16, 20). 
Lugotorix je název kníže te Br i tanů u Caesara (B. G. V , c. 22). 

4. Není vy loučeno , že Taci tova zpráva o uc t íván í božské dvojice 
u Nahanarvalů t ý k á se kul tu gal lských Dioskurů. O Nahanarvalech 
podal Tacitus toto ethnograficky zajímavé l í č en í : „U Nahana rva lů 

a pozdějšími s lovanskými Havolany a Strabonových Mugilonů s pagus Mogelini 
v Manuel de l'Antiquité S lavě . I, str. 125. 126. 

3 5 R. Much, Deutsche Stammsitze, str. 32. 
3 6 Etymologii Lngii = Eidgenossen (srovn. L . Laistner, German. Vólkernamen, 

Stuttgart 1892, str. 29; A . Holdeř, Alt-celt. Sprachsohatz s. v. Lugii, str. 306) při
poušt í též R. Much, Deutsche Stammeskunde, 3. vyd., str. 123, v č lánku Lugier v Hoopsově 
Reallex., III, str. 168. 

3 1 K. Můllenhoff, D. A. IV, str. 491. — R. Much, Deutsche Stammeskunde, 3. vyd., 
str. 126. 

3 8 Pseudo-Plutarchos, De fluviis, c. 6. Plutarchi operum vol. V. (Fragmenta et 
Spuria, ed. Fr. Důbner, Parisiis 1855, p. 85). — Šafařík, Slov. Starožitn. , I, str. 452. 
— L . Niederle, Slov. Staroži tn . , III, str. 54. 

3 9 A. Forbiger, Handbuch der alten Geographie, III (1897), str. 224. Tacitus 
o obyvatel ích Kaledonie poznamenal: namque rutilae Caledoniam habitantium comae, 
magni artua Germanicam originém adseverant (Agricola c. 11). Bylo by tedy možno 
při theorii o germánském p ů v o d u Lugiů pofiltati s uvedenou zprávou Tacitovou a 
iaditi také kaledonské Lugy ke Germánům. Ale závažné námi tky proti oprávněnosti 
Tacitova názoru, že obyvatelé Kaledonie byli p ů v o d u germánského, vyslovil II. Kiepert 
(Lehrbuch der alten Geographie, Berlin 1878, str. 533). Tacitus k s v é m u závěru by 
asi veden představou o typu Germánů, j ichž h l a v n í m fysickým znakem jsou rutilae 
comae, magna corpora (srovn. Germania, c. 4). To nebyly však anthropologické znaky 
jenom Germánů. Tytéž tě lesné vlastnosti charakterisovaly také Gally, u Germánů 
byly snad pouze s tupňované (Sírabon, IV, p. 290). P o d o b n ě byla u Briťanů zvlááíě 
vytýkána velkost, zbarvení v lasů však méně rusé. (Strabon IV, p. 200.) 

4 0 Holder, Alt-celt. Sprachsohatz s. v. Lugius str. 307. 
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ukazuje se háj s ta robylé p o s v á t n o s t i ; v ládne v něm kněz v oděvu 
ženském, ale jako bohové podle ř ímského v ý k l a d u se jmenují Castor 
a Pol lux ; to jest význam božs tva ; Alcis jeho n á z e v ; obrazů ne
mají, aniž stopy cizí bohoslužby, ale přece je jako bratry a mladíky 
c t í . " Interpretatio Romana, jež ztotožňuje božs tvo s Castorem a Pol-
luxem, má paralelu v Timaiově zprávě (již zaznamenal Diodoro&) 
o uc t ívání Dioskurů a K e l t ů . 4 1 

Zdá se, že jméno Lugiové bylo ko lek t ivn ím pojmenováním pro 
různé (snad i ethnicky různorodé) kmeny. Podle líčení, k te ré zazna
menal Tacitus o Hariech, lze se donmívat i , že tito by l i jakousi vojen
skou kastou mezi lugijskými kmeny. „Dále Har iové , hrdi na svoji 
moc, jíž nad kmeny právě jmenované vynikaj í , zvyšují přirozenou 
svoji divokost ještě uměním a dobou: mají černé š t í ty , zbarvená 
t ě l a ; temné noci k b i tvám volí a i samou děsivou příšerností vojska 
strachu naháněj í , jež to žádný nepřítel nesnese tohoto nevídaného 
a jako z podsvět í vyšlého zjevu : neboť nejdř íve ve všech bi tvách 
bývaj í oči zdolány." 

I když připust íme, že Tacitovo líčení je sestaveno tak, aby 
působilo především stil isticky na čtenáře , z b ý v á v něm po vyloučení 

4 1 Diodorus Siculus IV. c. 56 . . . 'Ai too»! íe t s ok TOÓTIOV ipspouoi, SSÍXVOVTE; toí>: 
i t a p á TC/V 'Sxsav&v xaTotxouvrac KeXxoíi; cepofxšvou; (jiáXtora tu>v ftsjiv TOU? Aco{xo'pooc. 
jcapa5e,'a:(iOV y á p ? x s t v A<JTOÍ); šx icaXotúiv ^povcuv rřjv TOÚTIUV TIUV deíúv Tcapouoíov ex TO>J 
'Qxsavou YeTev-/jfjLÉv»]v. Diodorova zápisu pro výklad Tacitovy zprávy užil již Ph. Clůver 
(Germaniae Antiquae libri třes. Vydáni z r. 1631, p. 206). Jména gal lských Dioskurů 
byla Smertullos a Cernunnos (D'Arbois de Jubainville, Les Celtes depuis les temps 
plus anciens jusqu' en l'an 100 avant notre ěre. Paris 1904, str. 58 násl.) . Slovo 
Cernunnos, odvozené od * cernu (srovn. lat. cornu. galat xápvov, got. haurna), zna
mená rohatý (der gehornte, srov. A. Holdor, Alt-oelt. Sprachscbatz s. v. Cernu-nno-s, 
str. 993). Mezi reliéfy na stř íbrném kotli na lezeném v Gundestrup v Jutsku je obraz 
sedící mužské postavy, z jejíž hlavy vyrůstávají parohy. V levé ruce m u ž drží hada, 
v pravé náramek. Běží tu patrně o zobrazení nějakého božstva. S. Miiller podal 
pravděpodobný výklad, že zobrazené božstvo je gallský bůh Cernunnos. S. Muller, 
Nordische Altertumskunde. Deutsche Ausgabe v. O. L . Jiriczek, StraBburg 1898* 
II. sv., tab. 1., str. 161; týž Urgeschichte Europas. StraBburg 1905, str. 168, Fig. 142). 

Při pokusu vyložit i Tacitovu zprávu o ú c t ě Dioskurů u Nahanarvalň nutno 
o v š e m poukázat i k tomu, že podle dnešního hlediska ethnologického základem podáni 
o Dioskurech je mythologický výklad dvonhvězdí . Tradice o Dioskurech podle tohoto 
výk ladu mají svůj p ů v o d v astrální mythologii a odtud lz« vysvět l i t i také jejich 
značné rozšíření, které není nikterak omezeno na indoevrop3ké národy. (P. Ehren-
reich, Die allgemeine Mythologie und ihre ethnolog. Qrundlagen. (Mythologische Bi-
bliothek IV. 1.) Leipzig 1910, str. 238). O výklad nahanarvalských Dioskurů z ger
mánské mythologie pokusil se E . Můllenhoff. (Zeugnisse und Excurse zur dentschen 
Heldensage XXIV. Zeitschr. f. deut. Altertnm. XII (1865), str. 347 n á s l . ; srovn. též 
R. M. Meyer, Altgerm. Religionsgesch., Leipzig 1910, str. 397 násl. K. Helm, Altgerm. 
Religionsgesch. I, str. 322 násl.). 
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motivů čistě rhetor ické povahy, př ipojených, aby zvýšily působivost 
nakresleného obrazu, 4 2 jako v ě c n ý základ zprávy, že Har iové by l i 
patrně družinou bojovníků. O podobných bo jovných . četách u Bas-
tarnů je zmínka v P lu ta rchově životopisu Aemi l ia Paula . 4 3 

Ethnickou příslušnost lugi jských k m e n ů lze dnes sotva bez
pečně určití. P ravděpodobně náleželo jméno Lugiové skupině kmenů , 
které (nebyly-li v ů b e c gal lského původu) by ly živlem gal l ským silně 
prostoupeny. Snad jde tu o svaz kmenů, jemuž kasta bojovníků (Ha
riové) vtiskla ga l l ský ráz. N a prospěch té to theorie lze poukáza t i též 
k tomu, že v bl ízkém sousedství Lugiů, v oblasti k a r p a t s k é , roz
kládala se sídla Bas tarnů, jejichž příslušnost ke Galium d ů v o d y značně 
přesvědčivými dok ládá A . Bauer. 4 4 

Mimo zprávy , jež o sídlech Lugiů zaznamenali Tacitus a Ptole
maios, je dochováno ještě někol ik nahodi lých ú r y v k ů z dějin tohoto 
kmene. Do dějin uvád í jméno Lugiů Strabon, k t e r ý vypravuje, že 
Marobod po svém náv ra tu z í t íma, u v á z a v se v pans tv í nad Marko
many, podrobil si též velký národ Luiů (Lugiů), pak Zumy, Butony, 
Mugilony, Sibiny a z vlastních kmenů svévských Semmony. 4 5 

J i n á zmínka o Lugiech pochází z doby, k d y zanikla říše V a n -
uiova. Když totiž Vangio a Sido, synové Vanniovy sestry, ve spolku 
s králem I l e rmundurů , bývalým prot ivníkem K a t v a l d o v ý m , roku 
50/51 po K r . učinili konec Vanniově v ládě , p ř i l áka la zpráva o po
kladech, k te ré Vannius nahromadil za tř icet let své v lády , mnoho 
kmenů. Mezi nimi by l i t aké Lugiové . Vannius měl v úmyslu bráni t i 
se v hradech a pro táhnout ! tak vá lku . To zmařili v š a k Vanniovi 
spojenci, sa rmatš t í J azygové , k te ř í nechtěl i snášet i obležení. Když 
Lugiové a Hermunduř i by l i vpadli do země, vynut i l i v polích potulu
jící se J a z y g o v é bi tvu. Tu sestoupil Vannius s h radů , ut rpěl v šak 
v boji porážku a uprchl na loďstvo, jež bylo na Dunaji př ipraveno. 

4 4 Zvláště v zmínce o barvení těla bývá seznáván rys románový . (Srovn. 
A. Baumstark, C. Taciti Germania, Leipzig 1876, atr. 135. H . Fischer, Grundzuge der 
dentschen Altertumskunde, Wissenschaft and Bildung, Bd. 40, Leipzig 1908, str. 42.) 
T. Kauffmann (Deutsche Altertumskunde. Munchen 1913, I, str. 403) vysvět luje zvyk 
Hariů z vlivu sousedních Sarmatů. 

4 : 1 Plutarchos, Aemilius Paulus c. 12 § 2. *Hxov p.ev fáp aixtó OETjflxvrt Bactscvtr., 
[iipioi [lev íitTiEi?, |jiúpiot BE napapáxai, jiio&oodpoi KÓVTE:, avžpec ob YEiopyeív st íots?, 
oo nXetv, oox áic6 jcoi[í.vía>v JŤJV víjiovteí, áXV 'sv řpyov xat ftťav Té/vijv (J.EXTTU>VTEÍ aú 
ftá^sofra: xal xpaxečv TUIV ávť.TOTTOfišvtuv, 

4 4 A. Bauer, Die Herkunft der Bastarnen. Kais. Akad. d. Wissensch. Wion, 
Philos.-histor. Kl. Sitzungtberichte. 185 Bd., 2. Abt. 1918. 

4 5 Strabon VII. p. 290 (ed. C. Mňller et F . Důbner, Pariais 1853, p. 241.) . . . . 
šiMivsX&aíV hk SuváuTEUSE xat xatsr.TTJ3ato jtpb? ol: sírcov Aouťous ts, fiéya ěfl-/os, r.ai Zoúfj.Cii>s 
v.at Boútcuva; xat MooyíXova? xat Eífiívoos xot TÚIV EO-̂ ÎUV autaiv ( íéfa ?8-vo;, SÉfiviovas. 

3 
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Družina Vanniova byla usazena v Pannonii, o jeho říši se rozdělili 
Vangio a Sido. (Tacitus, Annal . , X I I , c. 29, 30.) 

Snad souvisela účas t Lugiů při tomto ú t o k u se změnami, k t e r é 
asi p rávě v té to době nastaly v oblasti mezi Odrou a Vis lou. Lze se 
domnívat i , že rozvojem Vanda lů a Burgundů se změnil národopisný 
obraz zmíněného území. Snad ú t o k nesčíslného množství kmenů (mezi 
nimiž by l i též L u g i o v é ) 4 6 na říši Vanniovu b y l signálem k pohybu, 
do něhož mohli bý t i Lugiové strženi t ím snáze, působil-li na ně sou
časně tlak Vanda lů a Burgundů. 

Další pohled do dějin Lugiů poskytuje zpráva , k t e r á je uvádí 
v Moesii (nebo v Daki i ) , dosvědčujíc tím pohyb Lugiů (nebo alespoň 
jejich části) ze s t a rých sídel při horní a s t řední Odře. Autor zprávy 
Kassios Dion vypravuje, že za v lády císaře Domitiana r. 91/92 byli 
Lugiové v Moesii napadeni Svévy. Obrátili se k císaři, k t e r ý poslal 
Lugiům sto jezdců na pomoc. Tím byl i Svévové pohněváni , spojili 
se s Jazygy a chystali se společně s nimi překroči t i Dunaj. 4 7 

Již Reimar, vydavatel Dionových Dějin, zamítl údaj o boji 
v Moesii, t v rdě , že se odehrál nad Moesii, za Dunajem. 4 8 Zeuss pak 
navrhl místo SP xř\ Mvolq opravu: h rfj /Jaxia, k t e r á je prý odůvod
něna t ím, že Svévové společně s Jazygy chtěl i překroči t i Dunaj proti 
Ř ímanům. 4 9 

S Zeussovou opravou vys lovi l souhlas Mommsen, k t e r ý slova 
Iv rfi Mvaía sčí tá na vrub nevzdělaného opisovače . 0 0 Věc je dosud 
sporná. Gsell a Sehmsdorf podle Mommsena zápis h rfj Mvaiq, za
vrhuj í , 6 1 ale jiní se ho př idržuj í . 5 2 

Konečně b ý v á ještě jedna událost z doby císaře Proba (276 až 

4 0 nam vis innnmera, Lugii aliaeque gentes, adventabant... (Tac. Ann. XII. c. 29). 
4 ' Cassius Dio. LXVII . c. 12. &« ěv Moaía Aúfio: Soui^poij tioi JtoXejnqftÉVTes 

itpéafk'.? sTts|itj*av, O1TO5VTS{ aujj.(i.ay_íav itapot Aofímavoú, xal řXafiov ou TÚ> rcVřj&ei ta^upáv, 
aXku T(ú á£i(ú|Aatr Ixatov fáip cititsT; |j.ovoi a(koT{ žSdfhjoav. áYavaxrqaavre$ ejt\ TOUTCJI 

o: Suij°ot, wponJiapéXapov 'IáCuya?, xai itpoicaptoxtoáCovTo 105 xat JJ.ET' áotwv TGV 

"íatpQV oiapTjoojitvoi. (ed. Ph. Boissevain vol. III. Berolini 1901. p. 179.) 
4 S Dionia Gaesii Hiatoria Bomana. ed. H. S. Keimarus. Hambnrgi 1752, TOI . II. 

p. 1105, § 33. 
4 t > K. Zeuss, Die Deutschen, str.' 119. 

w Hermes III, str. 115. 
5 1 Srovn. Niéder lovy Slov. Starož. II, str. 104. pozn. 2, III, str. 29, pozn. 5. 
5 2 P. C. Taciti de Germania erklárt v. A . Gudemann, Berlin 1916, str. 215, 

pozn. 10. L Niederle, Slov. Starož. viz pozn. 51. Reimar (Dionis Cassii Hiati Rom. II, 

p. 1105, § 33) a Mommsen (Hermes III, str. 119) ztotožňují S v é v y ve zprávě Diona 
Kassia sé S v é v y z bývalé říše Vanniový, Niederle (Slov. Starož. II, str. 104) s Kvády. 
K otázce Dionových S v é v ů srovn. ješ tě dis. E . Kóstlina, Die Donaukriege Domitians. 
Tubingen 1910, str. 18. 
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282) uváděna ve spojení s děj inami Lugiů , totiž Zosimova zpráva 
o boji TÍQOS Aoyíavag, edvog réQpavMov.5i Místo boje ve vypravo
ván í není uvedeno. Skoro v ž d y se tito Zosimovi Aoyimveg 
ztotožňují s Lugi i . 5 * 

Přihlížíme-li k urči tému v ý r o k u historikovu a ke jménu vůdce 
Logionů (Semnon), budeme sotva pochybovati o příslušnosti Zosimo-
vých Logionů ke skupině ge rmánských kmenů . Pro toho, kdo se ne
shoduje s míněním o germánském původu Tac i tových a Ptolemaio
vých Lugiů, je těžko , aby uznal souvislost mezi n imi a Logiony Zosi-
movými. Mám za pravděpodobné, že u ge rmánských Logionů, po
dobně jako u j iných menších kmenů , bylo u t k á n í s Ř ímany jedinou 
příčinou, pro kterou bylo jméno jejich zaznamenáno a t ím i za
chováno. 

Poslední zmínkou o Lugiech, od nichž dlužno lišit Zosimovy 
Logiony, byla by tedy zpráva o jejich boji se Svévy za doby Domi-
tianovy. 

Výkladem nejstajších his tor ických zpráv, k t e r é nahodile a jenom' 
na okamžik ozařují temno H e r k y n s k ý c h hvozdů, sotva k d y bude 
možno dojiti ve všem výsledků zcela bezpečných. 

Prohloubení naš ich vědomost í o gal lském osídlení českých zemí 
lze očekávat i p ředevš ím od badán í archeologického a jazykozpyt-
ného. Úplný soupis ke l t ského názvosloví , zachovaného v našich ze
mích, a kr i t i cký jeho rozbor je pro další práce o dějinách gal lského 
osídlení na léhavý a n u t n ý požadavek. Není nejmenší pochybnosti, že 
rozbor předs lovanského topografického názvosloví , založený na mo
derním badán í j azykozpytném, mohl by pla tně přispěti k osvětlení 
nejstarších dějin naš ich zemí. Je pot řeba , aby v té příčině odborná 
práce j azykozpy tná poskytla historikovi spolehlivý, k r i t i cky pro
zkoumaný mater iá l . 

Podobná p ráce je nutná , toho dokladem mohou t aké být i nové 
(nebo snad spíše obnovené) výk l ady něk te rých topograf ických názvů. 

5 3 Zosimos I, o. 67. 
5 4 Tak již Ph. Clůver, Germania antiqua (1631), p. 625. Zeuss, Die Deutschen, 

str. 443. W. Ketrzynski, Die Lygier (Posen 1868), str. 140. K. Můllenhoff, D. A. III, 
str. 318, IV, str. 491. R. Much, D. Stammsitze, str. 32, v č lánku Lugier v Hoopsově 
Reálie*. UI (1916), str. 168. O. Bremer, Ethnogr. d. germ. Stamme. StraBburg, 1900, 
str. 90. J . Grimm, Gesch. d. deutsch. Sprache, II, str. 710. Niederle, Slov. S larož . 
II, str. 161, III, str. 29. L . Schmidt, AUgem. Gesch. d. germ. Volker, Múrichen, Berlin, 
1909, str. 54. Většinou bývá boj Probův s Lugii kladen k Dunaji. Podle Schmidta 
však šlo o vpád do Rhaetie a bitva byla snad svedena nad Lechem (na u.. m. štr. 68). 

3* 
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J m é n a ř ek Jizery, Ohře a Labe bývají zpravidla u v á d ě n a jako 
hlavni doklady, čerpané z topografického názvosloví , pro kel t ské 
osídlení. 1 

Ale již DArbo i s de Jubainville vys lovi l názor, že název Isara 
je původu l igurského. 2 V poslední pak době došel tento výk lad sou
hlasu C. Jul l iana a A d . Schultena. 3 

Podobně b ý v á dokazován l igurský původ jména Albis.* Názvy, 
blízké původnímu jménu Labe, jako Alba , A l b i u m a j . , bývají totiž 
odvozovány od kmene (albo), k t e r ý se velmi hojně vyskytuje v jmé
nech l igurských. 5 Radu jich sestavil Můllenhoff, 0 ale pro jméno ř eky 
Labe (Albia, A l b i , z toho pak lat. Albis) při j ímá původ německý, 
s rovnáva je s ním skand. elv, elf.7 N a shodný název Tiberu (Albula 
u L i v i a , I, c. 3) s jménem ř e k y Albis upozornil již Pa l acký . 8 

' Nejstarší historický zápis jména Jizery (ad flamen Gizera) pochází teprve 
z listiny z r. 1297 (Emler, E . B. M. II, str. 746, C. 1737). Nelze však pochybovati o 
to tožnost i n á z v u Jizery a rhonské pobočky Isere, jej íž původní tvar je Isara (srovn. 
doklady v díle Holderově, Altcelt. Sprachschatz s. v. Isá-ra). Pro řeku Ohři je 
nejstarší doložený tvar Agara. Tak je zapsána ve zprávě k r. 805 . . . . Et venerunt 

, ad fluvium, qui vocatur Agara. (Chron. Moissiacense M. G. S. S. I, 308. H . Jireček, 
Topogr. p. XIX. H . Oesterley, Histor. geogr. Worterb. d. deutsch. Mittelalters. Gotha 
1883, s. v. Eger.) 

Pro ke l t ský p ů v o d jména Jizery vyslovili se na př. F . Palacký (v článcích 
„O rozličnosti národů, zvláště v Evropě a v Asii." Č. Č. M. 1832, VI, str. 269. 
„O Bojích, nejstaršim z n á m é m národu v České zemi." Č. Č. M. 1833, str. 422, v Dě
j inách I, str. 40, pozn. 37, str. 50), E . Vocel (Pravěk, 1866. str. 121), J . L . P í č 
(Archael. v ý z k u m v s tředních Čechách 1893, str. XVII). Jizeru i Ohři maji za keltské 
názvy H . Jireček (v Topographii str. 181), R. Much (D. Stammeskunde, 3. vyd., str. 5) 
a B. Bretholz (Gesch. Bohmens u. Mahrens bis zum Aussterben der Přemysliden. 
Můnchen, Leipzig 1912, str. 14, pozn. 1.) 

Keltský p ů v o d j m é n a Albis hájí E . Heyck, Die Kelten, Helmolts Weltgeschichte VI 
(1907), str. 131. Také Palacký připusti l tuto možnost . (Č. Č. M. VI, 1832, str. 269 pozn.) 

- D'Arbois de Jubainville, Les premiers habitants de 1'Europe. 2. éd . Paris 1894, 
II, str. 133. Srovn. též Holderův Altcelt. Sprachschatz, s. v. Isara, str. 72. D'Arbois 
de Jubainville č í tal ovšem Ligury ke skupině indoevropské. I, (2. vyd.), str. 365. 
Také Jullian (Histoire de la Gaule I, str. 125) m á ze všech výkladů, které byly 
p o d á n y o karakteru l igurštiny, za nejpravděpodobněj i ! ten, podle něhož náležela ke 
skupině indoevropských jazyků. Ovšom zůstává i tento výklad prý pouhou domněnkou. 

3 C. Jullian, Histoire de la Gaule I. Les invasions Gauloises «t la colonisation 
Grecque. 3. éd. Paris 1914, str. 115. — Ad. Schulten, Numantia I. Die Keltiberer u. 
ihre Kriege mit Rom. Můnchen 1914, str. 68. 

4 Jullian I, str. 116. 
5 D*Arbois de Johainrille II, str. 213, K. Můllenhoff, D. A. III, str. 181, srovn. též 

Holderův Altcelt. Sprachschatz s. v. Alb-io-n a Nachtráge zum I. Bd., str. 558, s. v. Albis. 
" D. A . II, str. 244. 
' D. A . II, str. 210. 

8 Dějiny I, str. 40, pozn. 37. 
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Výklady Jul l ianovy a Schultenovy vyžadují , aby t aké česká 
odborná k r i t ika k nim zaujala ně jaké stanovisko. Neboť v př ípadě 
dos ta tečné vědecké oprávněnost i mohly by uvedené n á z v y poukazo-
vati na vztahy Cech k e thnické skupině, k t e r á ve s t a rověku byla 
zahrnuta pod názvem Ligurů. 

Pokud však jde o výk lad názvů, jako Agara a Isara, spočívá 
theorie l igurská na značně v r a t k é m základě , j ak ý m je na př. před
poklad, že sufix ra (era, ara), hojně obvyk lý při jménech řek , je 
charak te r i s t i cký pro n á z v y l igurského původu." 

Osta tně je ke l t ský původ názvu Agara asi zaj iš těn. 1 0 

T a k é spojení jména Albis s ligurskou oblastí není dosti odů
vodněné, ačkoliv podobné n á z v y se tam častěji vyskytu j í . 

P r á v ě nejistota a kolísání ve výk ladech s ta rých topograf ických 
názvů a prohloubení našich vědomost í o nejstarších osudech našich 
zemí, k teré může poskytnouti výk lad , shodný s dnešním stavem 
jazykovědného badání , opravňují zajisté požadavek po sebrání a 
vědeckém zpracování předs lovanského topograf ického názvosloví 
českých zemí. 

" Tak soudi D'Arbois de Jubainville II, str. 138 a Schulten na u. m., str. 62. 
Slabinou ligurské theorie také je, že namnoze prostě předpokládá ligurský p ů v o d 
říčních názvů, kterých nelze vysvětl i t i z ke l tš t iny (srovn. G. Dottin, Les anciens 
penples de 1'Europe. Paris 1916, str. 184 násl.) 

1 0 Srovn. č lánek Brůchův. Eger (Zeitschr. fůr celt. Philologie. Halle a. S., XI 1 

1917, str. 205 násl.). K výkladu jména Isary z keltšt iny srovn. pojednání J. Pokornyho, 
Herkunft und Etymologie des Wortes Eisen. (Zeitschrift fůr vergl. Sprachforschung 
begr. v. A. Kuhn, 46. Bd., Gottingen 1914, str. 293.) 




